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1. jelenet A lada Helyszin: boltives pincelejarat, 1épcs6, Balazséknal

Balazs: (izgatottan) Szia, Zika!

Zika: (kedvetlendiil) Szia.

B: Zika, tudsz titkot tartani?

Z: (megnyomva a szdt jelentségteljesen, kissé undok hangon) En igen, de Ugy hallom, hogy te viszont
nem...

B: Tessék?

Z: Epp most késziilsz elmondani nekem a titkodat. (pofdkat vdgva, nagyképtien) Pedig a titok éppen attdl
titok, hogy nem mondjuk el, nem igaz?

B: (eldszér csak tdtog, nem jut sz6hoz, aztdn megbdntottan) Hat... hat... Tudod mit? Ha megint ilyen undok
vagy, akkor én inkdbb elmegyek. Majd elmondom annak, aki...

Z: Jaj, ne legyél olyan, mint egy sért6dds kiscsaj. Csak vicceltem.

B: Ha-ha. Milyen jo vicc volt.

Z: (megenyhiilve) Oké, bocs.

B. Rendben. (felélénkiilve) Széval... tudsz titkot tartani?

Z: Eski. Mondd mar!

B: Na, idefigyelj. (titokzatoskodva mutat valamit, amit nemigen Ilatni, hogy micsoda)

Z: Mik ezek?

B: Titkos iratok. Az is lehet, hogy katonai. Van benne olyan is, hogy szablya meg kard, kivégzés, borton meg
ilyenek. Nézd, példaul ide az van irva, hogy zsdkmdny. Ide meg az, hogy megaldzta magdt, és
engedelmeskedett mindhaldlig. Széval valami katonai hés torténete, ez mar biztos.

Z: Azta! Es hol talaltad?

B: A kifalazott pincében, egy ladaban. Nézd, szerintem ez egy réges-régi katonaldda.

Z: Aha, hat réginek régi. Meg szuvas is. De mondd mar, hogy hol taldltad!

B: Nem hallottad tegnap a falon at azt a nagy kopdcsolast? Akkor falaztak be nalunk a régi pincét, hat ott.
Z: Most befalaztdk azt a pincét, vagy kifalaztak?

B: Nem mindegy? Kivették a régi falat, kitakaritottak, és akkor derdlt ki, hogy valamikor volt ott egy szoba,
vagy mi, merthogy allitlag préshaz is volt itt valamikor. Es valdszindileg ott aludt a gazda, ha sokaig
dolgozott a sz6l6ben. Es ott volt ez a faldda. Nalunk meg lesz egy garazs, és azért épitenek helyette egy
masik falat, érted?

Z: Széval kifalaztak meg befalaztak. Ki-be, csiki-csuki. Nagyszerd.

B: Figyuzz ide, Zika, nem tudom, mi bajod van, de ha egyfolytaban gunyolddsz, akkor tényleg masnak
mondom el az egészet.

Z: (s6hajtva, faradtan, bocsdnatkérén) Bocs, Bazsa, nem akarok undok lenni, csak olyan borzasztd rossz
kedvem van, most hivott Apa, hogy mégsem linnepel vellink karacsonyeste, csak mdasnap, az ebédnél. Tok
béna karacsony lesz megint. Csak mi ketten, Salla meg én, meg anya, persze.

B: Sajnadlom.

Z: Nem te tehetsz réla. Hanem az, hogy elvaltak.

B: Jaj. Ez nagyon... gaz. De... Zika, azért érdekel a titok?

Z: Persze. Mutasd meg a ladat!



B: Gyere, odatettem a pincelejarathoz. Figyelj, ez van vagy kétszaz éves.

Z: Itt az van rdirva, hogy 1906.

B: J8, akkor csak szazvalamennyi. De akkor is nagyon régi. Es van még egy szam rajta, de azt nem tudom,
hogy micsoda. 3+1.

Z: Harom plusz egy? Hm, fogalmam sincs. Es mi van benne?

B: Pontosan még nem tudom. De valami iratok. Es tok érdekes dolgokrél. Nem mindenhol lehet rendesen
elolvasni, az igaz, mert megragtak az egerek, és csak ilyen cetlik maradtak...

Z: )6, de mégis, mir6l van benniik sz6? Oké, hogy katonai, de...

B: Nem tudom még. Most kezdtem el 6sszerakni a fecniket, tisztara olyan, mint egy puzzle, amit egyébként
utdlok, mert sokkal lassabb, mint egy Mycraft. De azért néhany sor mar megvan. Példaul az, hogy, szolgai
format vett fel. Széval annyi mar biztos, hogy volt valaki, aki alruhdban jart, mondjuk, mint Matyas kiraly,
és aztdn még nem tudom, mit csinalt, mert azok a részek egyelSre hidnyoznak. De itt van tobb is, nézd
csak, hogy nem... meg valami, ezt nem lehet elolvasni... zsdkmdnynak. Széval ez a valaki talalt valamit, ami
nem volt igazi hadizsakmany. Es a végén asszem, hési halalt halt. 1zgalmas, nem?

Z: Aha. Tényleg az. Mutasd csak! Itt a lapok hatuljan mintha szdmok is lennének.

B: Zika, zseni vagy. Lehet, hogy ezek titkos katonai kédok. Musz3j segitened, mert iszonyu érdekes,
mindenféle olyan szét is olvastam, hogy kiradly meg palota, ut, aranykehely meg kincs. Itt meg példaul az,
hogy...

Salla: (észrevétleniil j6tt be) Kincs? Nagyon szeretem a kincseket! Térkép is van hozza?

Z: Salla, te hogy kerilsz ide?

S: A ldbaimon, képzeld.

Z: 16, de hogyhogy nem alszol? Anya azt mondta, ha nem pihensz délutan, nem mehetsz ki vele az adventi
vasarba.

S: Nem baj, a kincs sokkal jobb, mint egy vasar, ahol igysem vesziink soha semmit, mert minden draga.

Z: Nem is igaz, forro csokit mindig kapsz. De ez itt akkor sem kislanyoknak valo.

S: Miért, kisfiuknak talan vala?

Z: En nem vagyok kisfiu.

S: En meg nem vagyok kislany. Ugyhogy csakazértis megnézem.

Z: (eldugja a kezében tartott lapokat a hata mégé) Dehogy nézed, ez titok. A mi titkunk.

S: De igenis megnézem. Z: Nem! S: Add ide! Z: Nem adom.

S: (huzakodds kézben kikapja a bdtyja kezébdl, elszalad, és diadalmasan lengeti) Haha, mar nem titok!
Meglattam!

B: Salla, hozd vissza légyszi.

S: (rdjuk sem hederit) Jé, mi van ideirva? (lassan betl(izi) Az, hogy Idbukat kaloddba zdrta... és valami jelzés:
ApCsel 16,24... (felsikolt) Jaj, mi ez a hang?



2. jelenet
A filippi borténben

Helyszin: Ugyanaz a boltiv, de most mashonnan latszik, alig megvilagitva, egy pinceborton. Két férfi Gl a
falndl, a labuk kalodaban. A gyerekek el6szor nem latnak semmit, és meg vannak rémiilve.

Nagy zugds, fények, hangok

B: (rémiilten tapogatdzva a sététben) Mi az, mi tortént? Led6lt a fal? Hol vagyunk?

Pal: (d6rmégd hangon, nyugodtan) Egy pincebdrténben. Es a fal sajnos nagyon is all.

B: Ki mondta ezt? Miféle borton? Ne szérakozz, Zika, ez most nem jo vicc!

S: (sirds hangon) Semmit se latok! Mit6l lett ilyen sotét?

Z: (kedvesen nyugtatva a kisldnyt) Ne félj, biztos Balazs délt neki megint a villanykapcsolénak. (ide-oda
sz6roset tapintottam. (tovdbb tapogatja Pdlt, elsésorban a szdjdt) Beengedtétek Kiflit?! Anya nagyon
mérges lesz, ha meglatja, hogy a kutya...

P: Ez a szakallam volt... (oldalra pillantva, Szildszra nézve, tovdabbra is nyugodtan) Ha megint énekelni
szeretnél Szilasz, nyugodtan mondd meg, nem kell rejtjelekkel beszélned, az 6roknek ugyis mindegy. Mar
alszanak.

Z: Orok?

B: (motyogva, mikézben bekapcsolja a mobilidn a zsebldmpa funkciét) Orok? Miféle 6rok. Inkabb Sriilet.
Azt hiszem, belitottem a fejem. Vagy... (kérbenéz, ujra felugrik, és még nagyobbat ordit, mint Zika, ahogy
P: (Nyujtozkodva, dsitozva) Oh, azt hiszem, mar megint elaludtam... bar Flavus, az 6riink szerint
hajmeresztd, hogy valaki, akit lehet, hogy masnap kivégeznek, békésen alszik meg énekel. Hat, csak
meredezzen az a sz6ke haja, én bizony olyan jot... (most veszi észre a gyerekeket) Hat ti kik vagytok? Flavus
csemetéi talan?

Z: (gyanakodva) Ti kik vagytok?

Szilasz: Ne mondjatok nekem, hogy nem ismeritek a tarzuszi Palt! A nagy tar-zu-szi...

S: (sikitva) De azt mondjuk! En nem ismerek semmiféle Palt, se kicsit, se nagyot! Itt hideg van, sotét van, és
félek! Ki akarok menni!!

Z: Enis, hidd el. Fogalmam sincs, hol vagyunk, és kik ezek a bacsik, és miért iilnek abban az izében (a
Iabukon Iévé kaloddra mutat). De mindjart bekapcsolom a GPS-t, és akkor... (motyog, és babrdl a
telefonjdn)

(Kézben Pdl és Szilds halkan dudolni kezd egy ismerdés zsido dicséité dallamot, Salla egyre nyugodtabban,
aztdn egyre hangosabban veliik dudol, és a végén mdr kéztiik (ild6gélve nézi a fiukat.)

P: Szépen énekelsz.

Sz: Bizony. Atéléssel. Tudod talan, kinek szél ez a dal?

S: (szégyenlbsen pislogva) A nem. Csak a dallamat ismerem. A baratnémtél hallottam a suliban. Most is
csak dudoltam, tudod? Egyébként azért is hivnak a filk Salldnak, mert mindig dudolok valamit. Sallala,
lallala. Legaldbbis a batyam szerint. O a batyam. Egyébként utalom, ha igy hiv...

Sz: (elgondolkodva, maga elé) En ismerem azt, akinek ez a dal szdl. Azért tudok még itt is énekelni...

B: (téprengve, rdjuk se figyelve) Azt nem értem, hogy keriltiink ide. Akkor kezd6dott a szélvihar, amikor...
Z: (odaugrik hozzd) Amikor elolvastad a jelzést! A kédot, tudod, a papir hatoldalan!

B: (Egymdsra néznek, aztdn egyszerre vesznek ki egy céduldt a dobozbdl.) Soha tébbé meg nem szomjazik...
Aha. Ez biztos utasitas a katonaknak, hogy vételezzenek vizet a hadgyakorlat el6tt.



Z: Milyen katondknak?

B: Hat600... vagy szerinted ez nem egy katonai irat?

Z: Nem tudom. Lehet. Bar engem emlékeztet valamire, amit az erdélyi Dédi mamanknal egy régi konyvbdl
olvastunk. De tékmindegy, csak kertljink mar ki innen. Mondd inkabb a kédot. Vagy ezen nincs?

B: Varj... de, itt van a papir hatuljan... Jan 4,14.

Diibérgés, fények

Z: Huzd le a fejed Salla! Kezd6dik!



3. jelenet

A samariai katnal

Helyszin: Egy kut mellett, a kdtnal egy asszony, korotte 3-4 ember
A gyerekek fiistbdl érkeznek.

S: (sugva a kut kériil levé izgatott emberek felé mutatva) Kik ezek?

B: Fogalmam sincs. De jobban izgat, hogy hol vagyunk.

S: ElImult a sotétség, sit a nap, kit érdekel?

Z: Tényleg! Kiszabadultunk! M{kodott a jel!

S: Jel? Milyen jel?

B: Hat nem tudjuk pontosan, csak azt, hogyha kimondod azt a néhdany betl(it és szdmot, ami a katonai
utasitasok mellett van, akkor...

Z: Akkor...

S: Valésag lesz belSle! Mert jon a szél, és odarepit, ahova az a jel vagy kéd vagy mi jelzi.

Z:gen... valahogy igy. Bar nem nagyon értem, hogy mikodik. Na mindegy. (kériilnéz, megldtja a kutat)
Nézzétek, most meg valami kuthoz keriltlink. HG, most jovok ra, hogy nem is ittam meg a reggeli
kakaémat.

B: Milyen kut? Es hol vagyunk?

Z: Nem tudom, csak azt, hogy mindjart szomjan halok.

S: En is. Menjiink kozelebb, és kérjiink vizet.

B: J6, én is szomjas vagyok, de el6bb tudni szeretném, hogy hol... (Z és S megragadjdk két feldl)

Z és S: Gyere mar!

Kézelebb mennek, és meghalljdk a kutndl Iévé asszonyt.

Szalome: Mindent tudott rélam, mindent!

Izra: Es mégis sz6ba allt veled, Szalome?

Sz: Igen. En is csodalkoztam rajta, mert nem is samariai volt, meg hogy én csak egy né vagyok, de higgyétek
el, mégis kedves volt. Rendesen, tisztelettel beszélt velem. Es mindenre tudta a valaszt.

I: Akkor szerinte nem is baj, ha valakinek 6t férje volt mar életében?

Sz: (lehajtott fejjel, halkan) Dehogynem. De 6 azt is tudta, hogy azért volt, mert annyira vagytam arra, hogy
szeressenek, és...

Naomi: Hagyd mar békén, Izra. Ha 6 nem itélte el, te hogy jossz ahhoz, hogy piszkalod. (az asszony felé
fordulva) Es tényleg adott neked csodavizet, Szalome?

Sz: Csodavizet? (nevetve) Neeeem! El6 vizet! Azt mondta, hogy ez soha nem fog elfogyni.

I: HGAGAA. Akkor épitek ide egy bodét, veszek néhany csuprot, és... mennyi is egy kancsé bor a fogaddban?
Legaldbb kétszer annyit elkérhetnék érte, itt a pusztaban...

Jézsua: (a fejét csovdlva) Jaj, nekem.

B: (sugva) 16 Uzleti érzéke van a sracnak.

Z: (megrovon, débbenten, ugyanugy, mint Jozsua) J6l vagy? Hat nem érted?
B: Mit?

S: Psszt, fiuk, nem hallom, mit mond Szalome.

Sz: Ez nem olyan viz, Izra.
N: Hanem?



Sz: Olyan viz, ami a bels6dben [év6 szomjlsagot oltja, érted? Nem kell keresned tobbé a szeretetet, meg
azt, hogy miért élsz, mert... mert...

J: Mert megvan benne minden vélasz, erre gondolsz, igaz? (kedvesen megsimogatja az asszony vdlldt) En is
l[attam 6t, Szalome. Beszéltem is vele. Meghivtam magamhoz éjszakdra, és képzeld, elfogadta a
meghivdsomat. Sokan eljonnek este, hogy meghallgassak, téged is szivesen latunk. (lelkesen kérbenéz,
megldtja a gyerekeket, feléjiik is int, aztdn ki, a k6zénség felé) Ti is johettek, mindenki, barki, akit érdekel!
Sz: (eddig 6 is a gyerekeket nézte, most visszafordulva, bizalmasan) Akkor mar te is tudod, hogy 6...

J: O, igen. Es mar nemcsak a te szavadra hiszem el, hogy kicsoda. Hanem mert én is megismerkedtem vele.
I: (fejcsovalva, nem tud napirendre térni a hallottak felett) De... te meghivtad magadhoz vacsorara? Hogy
meghallgassatok? Egy zsidé vandortanitét, egy hajléktalant, akinek otthona sincs? De hat miért?

Sz: Azért, Izra, mert 6 a régen vart Szabadito.

J és Sz egyszerre: A Messias.

A gyerekek débbent csendben néznek egymdsra. Hosszu sziinet utdn Z szélal meg.

Z: (komolyan, linnepélyesen) Sracok, azt hiszem, én mar tudom, mik azok a cetlik.

B: Mik?!

Z: Nem vagyok teljesen biztos, de...

S: De?

Z: (a hugdhoz fordulva) Nem emlékszel, Salla, hogy Dédi mama nyaranta olvasott nekiink torténeteket
abbdl a nagy, 6reg konyvébdl? Es azt mondta, hogy ez nem mese, hanem igaz térténet, mert minden
valdsag, ami benne van.

S: Tényleg! Mar emlékszem! Volt egy olyan kdd is, hogy Jdnos-hdrom-tizenhat, és Ugy tanitotta meg, egy
versikével, hogy Idtom, Iatom, kincsem nagy! Igehelynek hivta, azt hiszem.

Z: Szerintem ezek is azok. Olyan, mint amikor Gergd, (odafordulva B-hoz) 6 az egyetemista unokabatyam,
kémia képleteket tanult, és az egyik oldalra fel van irva a vegyilet neve, a masikra meg a képlet. Lehet,
hogy az a katona is, akié a lIada volt, éppen ezeket tanulta.

B: (a Idddban kotordszva, kivéve néhdny lapot) 16, de mit jelent az, hogy... hogy... kard... meg kehely, meg
hogy indulat meg zsdkmdny. Nekem ez nem jon 6ssze.

Z: Honnan tudjam? Guglizd be a telddba. Hatha kideril valami.

B: Nem is rossz otlet. (bep6tyogi) Tessék, itt van: in-du-lat, zsdk-many, mind-ha-1a-lig, enter.

Z: Olvasod?

B: Hat... olyan... kil6nos...

Z: Akkor majd én:

,°Az az indulat legyen bennetek, ami Krisztus Jézusban is megvolt: °mert & Isten formdjdban lévén nem
tekintette zsdkmdnynak, hogy egyenlé Istennel, "hanem megiiresitette énmagdt, szolgai formdt vett fel,
emberekhez hasonlovd lett, és magatartdsdban is embernek bizonyult; ¥megaldzta magdt, és
engedelmeskedett mindhaldlig, mégpedig a kereszthaldlig. °Ezért fel is magasztalta 6t Isten mindenek f6lé,
és azt a nevet adomdnyozta neki, amely minden névnél nagyobb, °hogy Jézus nevére minden térd
meghajoljon, mennyeieké, féldieké és foldalattiaké; 11és minden nyelv vallja, hogy Jézus Krisztus Ur az Atya
Isten dicsGségére”. Pdl levele a filippibeliekhez

S: Jaj, hat 6t ismerjuk!

Z: (téprengve) Tényleg... a bortdonbdl...

B: (magdban gondolkodva, a laddt simogatva) Tehat nem katona, hanem kirdly. Azért ez se egy rossz titok.
Z: F6leg, hogy nem is akdrmilyen kiraly.

B: J6, de nem értem, milyen indulat? Az olyan, hogy jol begurulsz, nem?

Z: Epp ez az. Hogy nem. Aki lemond a kiralyi dics6ségrél, az nem begurul, hanem... Hogy is van itt?
..megaldzza magadt. Ez az. Aldzatos lesz.



B: Mint egy szolga. Hiszen azt irja, hogy szolga lett.

S: Szolgaruhdba 6lt6z6tt. Alruhaban jart, mint Matyas kirdly, nem igaz?

B: (kicsit indulatosan) A kirdlyok egyébként szeretnek szolganak 6ltdzni, aztdn meg nagy csinnadrattdval
bevonulni ugyanoda, hogy mindenkinek jél leessen az alla.

Z: Hat, itt nincs ilyesmi, csak az, hogy engedelmes volt a kereszthaldlig.

S: Jaj, szegény. Meghalt? (megtorpanva) 066... tulajdonképpen milyen kirdlyrél beszélgetiink?

Z: Azt hiszem arrdl, akivel Szalome is taldlkozott.

B: (kissé gunyosan) A Messiasrol? Miért, szerinted 6 egy alruhas kiraly volt? Vagy alruhas kiralyfi?

Z: (komolyan) Szerintem igen.

(hallgatnak, téprengenek, Z taldl a zsebében tic-tacot, szétosztja)

S: Egyébként szerintetek addig utazgathatunk ezekkel az igékkel, ameddig csak akarunk? Hiszen eddig
barmelyiket elolvastuk, valdsag lett.

B: Ezen mar én is gondolkodtam. Es azt hiszem, a lada tetején a 3+1 azt jelenti, hogy 3 utazas, meg egy
plusz, haza. Legalabbis a legutdbbi jatékomban, amit a teldmra let6ltéttem, ezt jelentette.

Z: H{, akkor viszont mar csak egy helyre mehetiink. De mi legyen az?

S: Valami kiralyos vagy kiralyfias, j6?

B: Gondoltam, hogy ezt akarod, igyhogy mar kikerestem egy ilyen cetlit. Nézd csak! Luk 2,1



4. jelenet
Betlehem

Helyszin: A korabbi pinceboltozat és bértdn most istalld. Ok a masik oldalon, egy z6ld rét elStt
beszélgetnek.

Ugyanaz a zaj és hang, de mdr nem ijednek meg. Most elgurulva érkeznek, feldllnak, leporoljdk magukat.

S: Hol vagyunk? Ez nem is palota, csak egy rét!

Z: Ki mondta, hogy palotdba joviink?

S: En azt hittem, hogy a kiralyfik palotaban sziiletnek.

B: (tuddlékosan, felemelve az ujjdt) De nem az alruhasok.

Nagyon szép dicséité zene hallatszik tavolrdl

Z: Psszt! Halljatok ezt a gyonyor(i zenét? Es egyre hangosabb! Mi ez?

B: Mi lenne. Emelkedére tetted a cseng6hangodat.

S: (dmuld dobbenettel, az égre nézve) O, szerintem ezek angyalok... Es mennyien vannak! Nézzétek, ott is!
Meg ott! Meg ott!

Z:Jé, tényleg. Ez nem csengbhang. Csak sok csengd hang...

S: Haha. (kis sziinet utan JEgyébként ez jé vicc volt.

Z: Ti értitek, mit énekelnek?

B: Szerinted a Kblcseyben [lehet mds iskolanév vagy: a suliban] tanitanak aramot?

Z: (utdnozva, selypitve) Szerinted a Kblcseyben tanitanak aramot?

S: Ti még most is civakodtok?! Inkabb hallgassatok, milyen gyonyori!!!

B: (elszégyellve magdt) Tényleg az.

Z: Es érthetd is...

B: Hogyhogy érthet6?

Z: Hat ugy, hogy tudod, mir6l szél. Hogy érted.

B: Ertem? Szerintem én nem értem.

Z: Nem az eszeddel, te nagyokos, hanem a... a... sziveddel, vagy (a mellkasdra, fejére mutatva leir egy kért)
valamivel itt...

S: Nézzétek, ott meg baranyok vannak! Mennyien!

Itt bejohet sok bdrdnynak 61tdzott bélcsis-kisovis. K6zéttlik egy pdsztor jén, Jehuda, a fépdsztor, igazi
bottal, és nagy szeretettel tereli a bardnyokat. Mellette Péter, a bojtdr

Péter: (lelkesen, izgatottan) Akkor tényleg elmegylink, Jehuda?

Jehuda: Ha azt mondom, hogy elmegytink, akkor az nem azt jelenti, hogy nem megyiink el.

P: Tessék?!

Je: Evezredek 6ta erre varunk, fiam. Mar hogyne mennénk!

P: Evezredek 6ta? De én még csak hét éves vagyok. En nem vértam...

Je: (élesen rdnéz, és nagyon komolyan mondja) Hat, ha eddig nem vartad, hogy taldlkozz a Messidssal,
akkor azt javaslom, mostantdl kezdd el varni a taldlkozast. Mert aki vele taldlkozik, Ggy igazan, az soha
tobbé nem lesz olyan, mint elGtte volt. (Péter ijedten tapogatja magdt, nem akar mdsmiyen lenni)

Je: (megdllitja, lekuporodik elé, ugy magyardzza, a fiu szivére mutatva) Lehet, hogy kiviilrél ugyanolyan
maradsz, mint eddig, de beliilr6l mar nem. O a Békesség Fejedelme, a Vigasztald, a J6 Pdsztor, a Seregek



Kapitanya... Ha megismered, és elfogadod, hogy 6 legyen a kirdlyod, megvaltoztat téged is. Egyre jobban
olyan lehetsz, amilyennek az Orékkévalé megteremtett, érted?

Z: (maga elé gondolkodva) Akkor én nem lennék olyan kétekedd, mint amidta apa elment? Mert
megvaltoztat a Békesség Fejedelme?

S: (egy bdrdnyt az 6lébe vesz, azt simogatva topreng) Akkor 6 az, aki meg tud vigasztalni mindenkit? Mint
Palt és Szilaszt a bortonben? Annyira, hogy még énekeltek is neki? Akkor... lehet, hogy meg tudna
vigasztalni engem is? Mert tudod, te kisbarany, én nagyon hasonlitok Szaloméra... En is nagyon szeretném,
hogy apa annyira szeressen, hogy velilink legyen, meg azt is szeretném, hogy ne legyek mindig szomoru,
mert elment.

B: (eléveszi a ladat, és kiszorja belble az igéket) Gyerekek, ez tok j6! Hiszen ha 6 a Seregek Kapitanya, akkor
ez az egész mégiscsak egy katonai titok! Es... még az is lehet, hogy egyszer én is belépek a seregébe...

Z: H{, odanézzetek, Jehudaék mar elindultak!

S: Fussunk utanuk, én mindenképpen latni akarom a kisbabat!

B: Enis, ne aggddj! Es az appom szerint ma egyiitt all harom ériascsillag, ami nagy mazli, mert ez nagyon
ritka. Es az kiilén j6, hogy nagyon tiszta lesz az ég, igyhogy mindent lehet majd latni, az 6sszes csillagot,
és...

S: lgen, az angyalokat is tisztan lattuk! (dudolva megy tovabb) Remélem, latunk megint!

Z: Szedd mar a labad, Hugi, igy sosem érlink oda!

B: Tulajdonképpen mit kereslink? Valami palotat?

S: Ugye azt mondtad, hogy ne kastélyban keressiik? Akkor talan valami szép kérhazban lesz, vagy ilyesmi.
Z: Kérhaz? 1tt? Jol vagy? (megdll, gondolkodik, aztan megvdltozott hangon folytatja) Vagyis... bocs... szoval
azt nem hiszem, hogy volna korhaz errefelé. (dtéleli a kislany vdllat, és kedvesen mutat elére) De nézd csak,
Hugi, mintha ott lenne valami, killdnben nem alltak volna meg a péasztorok.

S: Oh, cuki allatokat latok egy istalléban!

B: Hat, szerintem Péter latott mar cuki allatot életében, amiatt biztos nem dallna meg csodalkozva. Pedig az
arcat elnézve, valami nagyon kiilonlegeset lat...

Z: Akkor gyere, Hugi, fussunk! (mindhdrman megfogjdk egymds kezét, és odafutnak a barlangistdlléhoz, a
pdsztorok mdr ott vannak)

S: Oh, mér latom! Ott van a kisbaba az apukaja kezében.

B: Aha, betakarta még egy réteggel. Biztos fazott. (Jozsef k6zben visszaadja a babdt Mdridnak)

Z: De helyes, pont ugy keresi a kajat, ahogy te csinaltad babakorodban, Hugi.

(nyujtogatjdk a nyakukat, nézelédnek, kzben el6relép Jehuda)

Je: Shalom. Békesség e haznak.

Madria: Neked is pasztor. (nevetve) Bar amint latod, itt hdz ugyan nincs, de békesség és 6rom az igen!
Jézsef: (odahajol Mdridhoz, és mosolyogva mondja) Es mennyivel jobb igy, kedvesem, mintha forditva
lenne. (megsimogatja Mdria arcdt) Az igazan szitkségesrdl mindig gondoskodik az Ordkkévald.

Je: [gy gondolom én is. Most is éppen ezért jottiink el hozzatok, mert hallottuk a jo hirt, hogy a ti
kicsinyetek altal ad az embereknek szabaditét.

P: Vagyis azért jottlink, hogy kdszontslik a ma sziletett kis herceget.

M: (suttogva, és féltén magdhoz élelve a babdt): A herceget... aki egy nap majd... David trénjara ul... (itt
passidzene néhdny mp-ig)

J&: Megtiszteltek minket ezzel a latogatassal.

Je: 0, ez nem igy van. O tisztelte meg vildgunkat a latogatdsdval.

B: Menjlnk kozelebb, és kdszonjiunk mi is.
Z: )6, de nincs nadlunk semmi. Anya ilyenkor mindig egy adag pelenkat szokott vinni, meg fogszabalyzds



cumit. Anélkil tok ciki, nem?

B: Oké, hogy nincs semmi nalunk, de legalabb mi itt vagyunk. Az is valami.

Z: (meghajolva a csaldd felé, megillet6détten) Szia, kisherceg.

B: (félve térdre ereszkedik, ide-oda nézve, mintha maga is csoddlkozna sajat magdn) Szia. Helyes kissrac
vagy. Ha te is nagyobb lennél, asszem szivesen fociznék veled. Tudod mit? (el6vesz egy kis focizdszIot, és
betiizi a jaszolba) Most csak ez van ndlam, bocs. De ez viszont a kedvenc csapatomé. A tied lehet.

S: (suttogva) Ugyes az anyukdad, nagyon helyes alruhat varrt neked. (felnéz a sziil6kre) Es... hogy hivjak a
babat?

J6: (lassan félemeli, mint az Oroszldnkirdly a figt) O Jézus.

Je: (letérdelve) A vilag reménysége...

Véglil mindannyian letérdelnek Jézus elé, néhdny beépitett nézd is.

Egyiitt énekeljiik el a nézékkel Pintér Béla-dalt, hogy Gyere el a jdszolhoz még ma éjjel...



